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Si naudojimo instrukcija tinka toliau nurodytiems prietaisams.
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ISsami informacija apie jusy klausos
aparata

® Jei nepazymétas né vienas langelis ir neZinote
klausos aparato modelio, kreipkités j klausos
protezavimo specialista.

Klausos aparato modeliai Elemento dydis
[] Phonak Virto I-Titanium (190 / 170) 10
] Phonak Virto I-10 NW O 10

(190 /170 / 150 [ 130)



Jusy klausos aparatg sukaré pasaulio klausos sprendimy
lyderé ,Phonak”, jsikirusi Ciuriche (Sveicarijoje).

Sie auksciausios klasés gaminiai yra desimtmecius
trukusiy tyrimy ir patirties rezultatas ir yra sukurti siekiant
jOsy gerovés. Dékojame, kad pasirinkote masy gaminj,

ir linkime ilgy mety malonaus klausymosi.

Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcija, kad
susipazintumete su prietaisu ir galétuméte naudotis
visomis jo funkcinémis galimybémis. Norint naudotis Siuo
prietaisu, nereikia isklausyti mokymy. Klausos protezavimo
specialistas padés nustatyti §j prietaisg pagal jusy
individualius pageidavimus pritaikymo konsultacijos metu.

Jeigu reikia daugiau informacijos apie klausos aparato

ir priedy savybes, pranaSumus, nustatyma, naudojima,
prieZilirg ar remonta, kreipkités | savo klausos protezavimo
specialistg arba gamintojo atstova. Papildomos informacijos
rasite gaminio duomeny lape.

Phonak - life is on
www.phonak.com


http://www.phonak.com
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. 1. Trumpasis vadovas

Kairiosios ir deSiniosios ausies klausos aparato Zymés

§

Kairysis Desinysis

Elemento keitimas

<&

1. 2
Nuo naujo
elemento

ir palaukite dvi
minutes.

Atidarykite
elemento skyrelio po elemento skyrelio
nupléskite lipdukg dangtelj.

Mélyna spalva Zymimas

kairiosios ausies

klausos aparatas.
Raudona spalva Zymimas
deSiniosios ausies
klausos aparatas.

A B

|dékite elementg

dangteliu ploks¢iaja
puse j virsy.

Jjungimas / i§jungimas

w ljungta I3jungta
I
Mygtukas*
. Klausos aparato mygtukas gali atlikti

S |vairias funkcijas.

g

Garso reguliatorius®

Norédami padidinti garsumg, pasukite
garso reguliatoriy pirmyn. Norédami
sumazinti garsuma, pasukite garso
requliatoriy atgal.

*Taikoma tik modeliams su $ia specialia parinktimi.



2. Klausos aparato dalys

Toliau pateiktuose paveiksléliuose pavaizduoti Sioje

naudojimo instrukcijoje aprasyti modeliai. Savo turimg

modelj galite identifikuoti:

® pagal 3 psl. ,ISsami informacija apie jusy klausos
aparatg” pateiktg informacija;

® arba palygine savo klausos aparatg su toliau
pavaizduotais modeliais. Atkreipkite démesj j klausos
aparato formg ir j tai, ar yra mygtukas arba garso
requliatorius.

Modelis su mygtuku
(.Virto I-Titanium" ir ,Virto 1-10 NW 0")

Garso anga [ apsaugos nuo ausy sieros sistema

Pagal uzsakyma

Mygtukas m> pagamintas korpusas
(pasirenkama) >®

Elemento skyrelio
|Straukimo laidelis

dangtelis
(pasirenkama)

Modelis su garso reguliatoriumi
(.Virto 1-10 NW 0")

Garso anga [ apsaugos nuo ausy sieros sistema
Pagal uzsakyma
pagamintas korpusas

Garso reguliatorius
(pasirenkama)

Elemento skyrelio
dangtelis

IStraukimo laidelis
(pasirenkama)



3. Kairiosios ir deSiniosios ausies
klausos aparato Zymés

Meélyna ir raudona Zymés ant klausos aparato Zymi kairjjj
ir deSinjjj klausos aparatus.

Spalvota Zyma yra elemento skyrelio dangtelio viduje, kaip
parodyta paveiksléliuose toliau. Be to, ,Virto I-10 NW 0"
galite pasirinkti mélyng kairiojo prietaiso korpusg

ir raudong desiniojo prietaiso korpusa.

Mélyna spalva zymimas
kairiosios ausies klausos aparatas.

Raudona spalva Zymimas
deSiniosios ausies klausos aparatas.

4. Jjungimas / isjungimas

Elemento skyrelio dangtelis yra ir jjungimo (isjungimo) jungiklis.

1.

UZzdarytas elemento &
skyrelio dangtelis =

klausos aparatas jjungtas

=0

2.

Atidarytas elemento
skyrelio dangtelis =
klausos aparatas iSjungtas

@ Jjungus klausos aparatg gali pasigirsti paleidimo
melodija.



5. Elementai

(@§

< -
o

2, 3.
Nuo naujo Atidarykite |dékite elementa
elemento elemento skyrelio po elemento skyrelio
nupléskite lipdukg dangtel]. dangteliu ploks¢igja
ir palaukite dvi puse j virsy.
minutes.

® Sudétinga uzdaryti elemento skyrelio dangtelj:
patikrinkite, ar elementas tinkamai jstatytas
ir ploks¢ioji pusé nukreipta j virSy. Jeigu elementas
jdétas netinkamai, klausos aparatas neveiks,
o elemento skyrelio dangtelis gali bati apgadintas.

Senkant elementui pasigirs du pypteléjimai. Elementui
pakeisti turésite mazdaug 30 minudiy (laikas gali skirtis,
atsizvelgiant j klausos aparato parametrus ir elementg).
Rekomenduojame visuomet turéti nauja elementa.

Pakaitinis elementas
Siame klausos aparate naudojami 10 dydzio cinko-oro
elementai.

Modelis Cinko-oro Spalviné  IEC ANSI
elemento  Zymaant kodas kodas
dydis pakuotés

.Phonak Virto I-Titanium" 10 geltona PR70  7005ZD

Phonak Virto I-10 NW 0"

® Klausos aparatuose naudokite tik tinkamo tipo
elementus (cinko-oro). Daugiau informacijos apie
gaminio saugg zr. 18.2 skyriuje.



. 6. Klausos aparato uzdéjimas . 7. Klausos aparato iSémimas

7.1. Klausos aparato su iStraukimo laideliu iS¢mimas

Pakelkite klausos aparata Laikydami uZ iStraukimo
prie ausies ir jstatykite laidelio atsargiai traukite
specialiai pagaminta : klausos aparatg aukstyn

korpuso dalj j ausies r ir is ausies.

kanala. P |




7.2. Klausos aparato be iStraukimo laidelio iStraukimas

Laikydami nykstj uz ausies al
spenelio, Svelniai paspauskite f /"',.I'

ausj aukstyn, kad iSstumtuméte || ' II"'/"'T:I

klausos aparatg i$ ausies kanalo. Y

Kad baty lengviau, Zandikauliais \,Cf.'.':';__ﬂ__\
atlikite kelis kramtymo judesius. AN T

Suimkite iSsikisusj klausos e
aparatg ir jj iSimkite.

8. Mygtukas*®

Klausos aparato mygtukas gali
atlikti jvairias funkcijas arba bati
neaktyvus. Tai priklauso nuo
klausos aparato programavimo;
jis nurodytas atskiroje ,Klausos
aparato instrukcijoje”. Norédami
gauti §j spaudinj, kreipkités j savo
klausos protezavimo specialistg.

*Taikoma tik modeliams su $ia specialia parinktimi.



. 9. Garso reguliatorius®

Norédami padidinti
garsuma, pasukite garso
requliatoriy pirmyn

(link nosies). Norédami
sumazinti garsuma,
pasukite garso requliatoriy
atgal (link pakausio).
Klausos protezavimo
specialistas gali isjungti

garso reguliatoriy. =

*Taikoma tik modeliams su $ia specialia parinktimi.
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10. Klausos aparato reguliavimas
naudojant ,,Phonak MiniControl*

.MiniControl" yra jmontuotas magnetas, kuris veikia kaip
nuotolinis valdiklis, galintis keisti jasy klausos aparato
parametrus.

Klausos aparatas kartu su ,MiniControl” gali atlikti jvairias
funkcijas arba bati neaktyvus. Tai priklauso nuo individualiy
parametry, kurie nurodyti jums skirtoje ,Klausos aparato
instrukcijoje”. Norédami gauti 5] spaudinj, kreipkités j savo
klausos protezavimo specialistg.

.MiniControl" naudojimas:
Rakty pakabuko korpusas
1. Atsukite magnetg nuo rakty @
pakabuko korpuso. W

.MiniControl" magnetas

21



2. Kai klausos aparatas yra
jjungtas, laikykite magneta prie
klausos aparato.

3. Nedelsdami atitraukite magneta,
kai tik nustatoma norimg klausos
aparato programa arba garsumas
jums idealiai tinka.

® Jei naudojate medicinos prietaisa, pavyzdziui, Sirdies
stimuliatoriy ar ICD (implantuojamg kardioverterj
defibriliatoriy):
- Norédami iSsiaiskinti galimg magnetiniy lauky
poveikj jusy medicinos prietaisui, skaitykite specialig
naudojimo instrukcijg.
- Nelaikykite ,MiniControl" (uzdaryto ar atidaryto)
vidinéje Svarko kisenéje. Laikykite ,MiniControl"
maziausiai 15 cm (6 col.) atstumu nuo bet kokio
medicinos prietaiso.
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11. Klausymasis viesose vietose*®

Jasy klausos aparate galima naudoti telerite,
kuri padeda girdéti jvairiose vieSosiose
erdvése, pvz., baznyciose, koncerty salése,
traukiniy stotyse ir valstybinése jstaigose. Jei
matote $j simbolj, prieinama kilpos sistema,
suderinama su jusy klausos aparatais.
Norédami gauti daugiau informacijos

ir suaktyvinti telerités funkcija, kreipkités

j savo klausos protezavimo specialista.

Kaip naudotis telerités funkcija
Galima tiesiogiai prisijungti prie telerités programos
ilgai paspaudus klausos aparato mygtuka.

Stovékite arba sédékite nustatytoje kontdro sistemos
zonoje, kurig nurodo oficialus telerités simbolis.

*Taikoma tik modeliams su Sia specialia parinktimi.

23



12. Priezitra

Numatomas eksploatavimo laikas

Numatomas klausos aparaty eksploatavimo laikas yra
penkeri metai. Tikimasi, kad prietaisai isliks saugls naudoti
Siuo laikotarpiu.

Komerciniy paslaugy laikas

Rapestinga ir reguliari klausos aparaty prieziGra uztikrins
iSskirtine veikimo kokybe numatomu prietaisy eksploatavimo
laikotarpiu. ,Sonova AG" suteiks maziausiai penkeriy mety
aptarnavimo laikotarpj po to, kai bus nutrauktas atitinkamo
klausos aparato ir pagrindiniy komponenty tiekimas.

Siais duomenimis naudokités kaip nuorodomis.
Daugiau informacijos apie gaminio sauga pateikiama
18.2 skyriuje.

Bendroji informacija

PrieS naudodami kosmetikg ar plauky laka, iSsiimkite
klausos aparatg i$ ausies, kad nebdty paZeistas.

24

Kai klausos aparato nenaudojate, palikite elemento
skyrelio dangtelj atidaryta, kad iSgaruoty drégmé.
Panaudota klausos aparatg visada gerai iSdZiovinkite.
Laikykite klausos aparatg saugioje, sausoje ir Svarioje vietoje.
Klausos aparatai yra nepralaidds vandeniui, prakaitui

ir dulkéms esant Sioms sglygoms:

e Elemento skyrelio dangtelis visiskai uZdarytas.
|sitikinkite, kad uZdarant elemento skyrelio dangtelj
nepakliuvo joks pasalinis objektas, pvz., plaukas.

e vandens, prakaito ar dulkiy paveiktas klausos aparatas
yra nuvalomas ir nusausinamas;

®  klausos aparatas naudojamas ir prizitirimas remiantis
Sioje naudojimo instrukcijoje pateiktais nurodymais.

@ Klausos aparatg naudojant Salia vandens gali buti
apribotas prie elementy patenkantis oro srautas,
todél aparatas gali nustoti veikti. Jei klausos aparatas
nustojo veikti patyres salytj su vandeniu, zr. 17 skyriuje
pateiktus nesklandumy Salinimo veiksmus.
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Kasdien

Rekomenduojama kasdien valyti ir naudoti dZiovinimo
sistema. Nevalykite klausos aparaty buitinémis valymo
priemonémis (skalbimo milteliais, muilu ir pan.).

Vandeniu skalauti nerekomenduojama. Klausos aparaty
pavirsius nuvalykite nesipkuojanciu audiniu arba minkstu
Sepetéliu.

Jeigu jasy klausos aparatas veikia silpnai arba visai neveikia,
iSvalykite jj arba pakeiskite apsaugos nuo ausy sieros
sistema. Jeigu jOsy klausos aparatas veikia netinkamai net
ir jj idvalius ar pakeitus apsaugos nuo ausy sieros sistemg
ir jdéjus naujus elementus, kreipkités j savo klausos
protezavimo specialista.

Kas savaite

Jeigu reikia isamesniy priezidros instrukeijy ar daugiau
nei paprasto valymo, kreipkités j savo klausos protezavimo
specialista.
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13. Aplinkos s3lygos

Prietaisas sukurtas taip, kad naudojamas pagal paskirt]
veikty nepriekaistingai ir be apribojimy (nebent Sioje
naudojimo instrukcijoje nurodyta kitaip).

Bdtinai naudokite, gabenkite ir laikykite klausos aparatus
laikydamiesi toliau nurodyty sglygy:

Naudojimas Gabenimas Laikymas

Temperatira Nuo +5 iki +40 °C  Nuo -201iki +60 °C Nuo -20 iki +60 °C
(nuo +41iki +104 °F) (nuo -4 iki +140 °F) (nuo -4 iki +140 °F)

Drégmé 0-90 % 0-93 9% 0-93 %
(nesikon-
densuojanti)

Atmosferos 500-1 060 hPa 500-1 060 hPa 500-1 060 hPa
slégis
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Sie klausos aparatai klasifikuojami kaip IP68. Tai reiskia,
kad jie yra atspards vandeniui ir dulkéms bei sukurti taip,
kad atlaikyty kasdienes situacijas. Juos galima dévéti
lyjant, bet negalima visiskai panardinti | vanden] arba
naudoti maudantis duse, plaukiojant ar uZsiimant

kita veikla vandenyje. Klausos aparatai niekada neturéty
kontaktuoti su vandeniu, kuriame yra chloro, muilo,
druskos, ar su kitais skys¢iais, kuriuose yra cheminiy
medZiagy.

Jei prietaisas buvo laikomas ir transportuojamas kitomis

nei rekomenduojamo naudojimo sglygomis, pries paleisdami
prietaisg palaikykite 15 minuciy.

28

14. Techniné priezitra ir garantija

Vietiné garantija

Informacijos apie vietinés garantijos sglygas teiraukités
klausos protezavimo specialisto, i$ kurio jsigijote klausos
aparata.

Tarptautiné garantija

Bendroveé ,Sonova AG" sidilo vieneriy mety ribotgja
tarptauting garantijg, galiojan¢ig nuo pirkimo datos.

Si ribotoji garantija apima klausos aparato gamybos

ir medziagy defektus, bet neapima priedy, pvz., elementy,
vamzdeliy, ausy jdékly ir iSoriniy imtuvy. Garantija galioja
tik pateikus pirkimo jrodyma.

Tarptautiné garantija neturi jtakos jstatyminei teisei, kuri

gali bati taikoma pagal 3alies jstatymus, apibréZiancius
prekiy pardavima.
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Garantijos apribojimas

Si garantija neapima pazeidimy, atsiradusiy dél netinkamo
naudojimo ar priezidros, cheminiy medziagy poveikio ar
per stipraus suspaudimo. Ji negalioja arba panaikinama,
jeigu pazZeidimas jvyko dél tre¢iyjy 3aliy ar nejgaliotojo
techninés priezitiros centro remonto. Si garantija neapima
jokiy paslaugy, kurias atlieka klausos protezavimo
specialistas savo darbo vietoje.

Serijos numeriai
Kairiosios ausies klausos aparatas:

Desiniosios ausies klausos aparatas:

Pirkimo data:

|galiotasis klausos protezavimo
specialistas (antspaudas [ parasas):
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15. Atitikties informacija

Europa

Atitikties deklaracija

.Sonova AG" pareiskia, kad Sis gaminys atitinka ES Medicinos
prietaisy reglamento 2017/745 reikalavimus. Visg ES
Atitikties deklaracijos tekstg galima gauti i$ gamintojo arba
vietos ,Phonak" atstovo, kurio adresg galima rasti sgrase,
pateiktame www.phonak.com/en-int/certificates.

1 pastaba.

Sis prietaisas atitinka FCC taisykliy 15 dalies ir ,Industry
Canada" ICES-003 reikalavimus. Jis privalo atitikti Sias dvi
veikimo salygas:

1) nesukelti zalingy trikdziy ir

2) atlaikyti visus trikdZius, taip pat ir tuos, dél kuriy
prietaisas gali pradéti blogai veikti.
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http://www.phonak.com/en-int/certificates

2 pastaba.
Sis prietaisas isbandytas ir atitinka B klasés skaitmeniniams
prietaisams taikomus apribojimus pagal FCC taisykliy
15 dalj ir ,Industry Canada" ICES-003.
Sie apribojimai sukurti siekiant uztikrinti tinkama apsauga
nuo Zalingy trikdZiy, prietaisg sumontavus gyvenamosiose
patalpose. Sis prietaisas generuoja, naudoja ir gali
spinduliuoti radijo dazniy energija, 0 montuojamas
ir naudojamas nesilaikant nurodymy gali sukelti Zalingus
radijo rysiy trikdZius. Ta¢iau néra garantijos, kad trikdZiy
neatsiras tam tikrais montavimo atvejais. Jei is prietaisas
sukelia Zalingus trikdZius radijo ar televizijos rySiams
(tai galima nustatyti prietaisg iSjungiant ir jjungiant),
naudotojui rekomenduojama pabandyti juos pasalinti
vienu i$ toliau nurodyty bady.
® Pakeiskite imtuvo antenos kryptj ar vieta.
e Padidinkite atstumg tarp prietaiso ir imtuvo.
® |junkite prietaisg j kistukinj lizda, kuris yra ne toje

pacioje elektros grandinéje, j kurig jjungtas imtuvas.
e Prireikus pagalbos, pasitarkite su prekybos agentu

ar patyrusiu radijo [ TV jrenginiy meistru.
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Elektromagnetiné spinduliuoté

Gamintojo deklaracija: klausos aparatai skirti naudoti
toliau pateiktose elektromagnetinése aplinkose.
Naudotojas turéty uztikrinti, kad jie naudojami Siose
aplinkose.

Spinduliuotés  Atitiktis Elektromagnetinés aplinkos vadovas
testas

Klausos aparatai generuoja RD energija
o ~ tik vidinéms funkcijoms atlikti. Todél RD
RD spinduliuotés 1 grupé  spingyliuote yra labai mazai ir tikétina,
CISPR 11 kad ji nesukels jokiy trikdZiy netoliese
esanciai elektroninei jrangai.

Klausos aparatai tinkami naudoti
o gyvenamosiose patalpose ir patalpose,
RD spinduliuotés  Bklasé tiesiogiai prijungtose prie zemos jtampos
CISPR 1 elektros energijos tiekimo tinklo, kuris tiekia
elektrg gyvenamosios paskirties pastatams.
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Elektromagnetiné spinduliuoté

Atsparumo
testas

IEC60601-1-2
testo lygis

Atitikties lygis

Elektrostatiné
iskrova (ESD)
IEC 61000-4-2

Atsparumo
spinduliuo-
jamy RD
elektro-
magnetiniams
laukams testas
IEC 61000-4-3

Artumo
magnetiniai
laukai IEC
61000-4-3

+/-8 kV kontaktas
+[-2 KV, +[-4 kV,
+/-8 KV, +/-15 kV ore

10V/m, 80 MHz - 2,7 GHz,
80 % AM esant 1 kHz

9V/m; 710, 745, 780 MHz;
impulso moduliacija yra 18 Hz

9V/m;
5240, 5500, 5 785 MHz;
impulso moduliacija yra 217 Hz

27 VIm; 385 MHz; impulso
moduliacija yra 18 Hz

28V[m:; 450 MHz FM +/- 5 kHz
nuokrypis; 1 kHz sinusiné banga

28V/m: 810, 870, 930 MHz;
impulso moduliacija yra 18 Hz

28 V[m; 1720, 1 845,
1970, 2 450 MHz;
impulso moduliacija yra 217 Hz

+/-8 kV kontaktas
+/-2 KV, +/-4 kV,
+/-8 kV, +/-15 kV ore

10 V/m, 80 MHz - 2,7 GHz,
80 % AM esant 1 kHz

9V[m; 710, 745, 780 MHz;
impulso moduliacija yra 18 Hz

9V/m;
5240, 5500, 5 785 MHz;
impulso moduliacija yra 217 Hz

27 V[m; 385 MHz; impulso
moduliacija yra 18 Hz

28V/m; 450 MHz FM +/- 5 kHz
nuokrypis; 1 kHz sinusiné banga

28V/m: 810, 870, 930 MHz;
impulso moduliacija yra 18 Hz

28 V/m; 1720, 1 845,
1970, 2 450 MHz;
impulso moduliacija yra 217 Hz

Atsparumo  IEC60601-1-2 Atitikties lygis
testas testo lygis
|vertinti
maitinimo
tinklo dazniy 30 A/m 30 A/lm
magnetiniai 50 arba 60 Hz 50 arba 60 Hz
laukai [EC
61000-4-8
Testo daznis: 30 kHz, Testo daznis: 30 kHz,
moduliacija: CW, moduliacija: CW,
Korpuso atsparumo testo lygis: 8 atsparumo testo lygis: 8
prievado Testo daznis: Testo daznis:
atsparumas 134, 9 kHz, 134,2 kHz,
artumo impulso moduliacija: impulso moduliacija:
magnetiniams 5 1 kHz, atsparumo testo 2,1 kHz, atsparumo testo
laukams IEC lygis: 65 lygis: 65
61000-4-39

Testo daznis: 13,56 kHz,
impulso moduliacija: 50 kHz,
atsparumo testo lygis: 7,5

Testo daznis: 13,56 kHz,
impulso moduliacija: 50 kHz,
atsparumo testo lygis: 7,5
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16. Informacija apie simbolius ir jy

36

aprasymas

CE simboliu ,Sonova AG" patvirtina, kad Sis
gaminys, jskaitant priedus, atitinka Medicinos
prietaisy reglamento (ES) 2017/745
reikalavimus. Skaic¢iai po CE simboliu atitinka
sertifikuoty jstaigy, su kuriomis buvo
konsultuojamasi pagal pirmiau minétg
reglamenta ir direktyva, koda.

Sis simbolis reigkia, kad giose naudojimo
instrukcijose apradyti gaminiai atitinka B tipo
reikalavimus pagal EN 60601-1. Sio klausos
aparato pavirsius patvirtintas kaip atitinkantis
B tipo reikalavimus.

Nurodo medicinos priemonés gamintoja,
kaip apibréZzta Medicinos prietaisy reglamente
(ES) 2017/745.

Nurodo medicinos prietaiso pagaminimo data.

B> B 9

©

Nurodo jgaliotajj atstovg Europos Bendrijoje.

EB atstovas taip pat yra importuotojas
] Europos Sajunga.

Sis simbolis reiskia, kad prietaiso naudotojui
svarbu perskaityti ir atsizvelgti | Sioje

naudojimo instrukcijoje pateikta informacija.

Sis simbolis reiskia, kad naudotojui svarbu
atkreipti démesj j atitinkamus perspéjimus,
pateiktus Sioje naudojimo instrukcijoje.

Sis simbolis reiskia, kad naudotojui svarbu
atkreipti démesj j atitinkamus perspéjimus,
susijusius su elementais, pateiktus Sioje
naudojimo instrukcijoje.

Svarbi informacija apie prietaiso valdyma
ir sauga.
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Nurodo, kad prietaisas atitinka taikomus radijo
bangy spektro valdymo (RSM) ir Australijos
ry3iy ir ziniasklaidos tarnybos (ACMA)
reguliuojamasias nuostatas, taikomas teisetam

pardavimui Naujojoje Zelandijoje ir Australijoje.

Nurodo gamintojo serijos numerj, kad baty
galima identifikuoti konkrety medicinos
prietaisa.

Nurodo gamintojo katalogo numerj, kad bty
galima identifikuoti medicinos prietaisa.

Nurodo, kad tai yra medicinos prietaisas.

Nurodymas, kad yra elektroninés naudojimo
instrukcijos.

IP68

CRR =Y

Y-

Atsparumo iSoriniams veiksniams reitingas.
IP68 jvertis nurodo, kad klausos aparatas
yra atsparus vandeniui ir dulkéms. Jis atlaiké
60 minuciy panardinima j vandenj 1 metro
gylyje ir 8 valandas dulkiy kameroje,

kaip nurodyta standarte IEC60529.

Nurodo temperatdros ribas, esant kurioms
medicinos prietaisas gali bati saugiai
naudojamas.

Nurodo drégmés ribas, esant kurioms medicinos
prietaisas gali bdti saugiai naudojamas.

Nurodo atmosferos slégio ribas, esant kurioms
medicinos prietaisas gali blti saugiai
naudojamas.

Transportuojant negali suslapti.
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Sis simbolis nurodo, kad prietaisa nesaugu
naudoti magnetinio rezonanso (MR) aplinkoje
(t. y. atliekant MRT nuskaityma).

Simbolis su perbrauktu Siuksliy konteineriu
perspéja, kad Sio klausos aparato ir elementy
negalima iSmesti su jprastomis buitinémis
atliekomis. Senus ar nenaudojamus klausos
aparatus iSmeskite atlieky utilizavimo vietose,
skirtose elektroninéms atliekoms, arba
atiduokite utilizuoti klausos protezavimo
specialistui. Tinkamai utilizuojant prietaisus,
saugoma aplinka ir sveikata.
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) 17. Gedimy salinimas

Priezastis K3 daryti Priezastis K3 daryti

Problema: klausos aparatas neveikia. Problema: klausos aparatas veikia nepakankamai garsiai arba iskreiptai.
I3sikroves elementas. Pakeiskite elementg (5 skyrius). Senka elementas. Pakeiskite elementg (5 skyrius).
Uzblokuota garso anga. ISvalykite garso iSvado anga, pvz., UZblokuota garso anga. ISvalykite garso idvado anga, pvz.,
pakeiskite apsaugos nuo ausy pakeiskite apsaugos nuo ausy
sieros sistemg. sieros sistema.
Netinkamai jdétas elementas. | Tinkamai jdékite elementa Per mazas garsumas. Jei yra garso reguliatorius,
(5 skyrius). padidinkite garsuma (9 ir 10 skyriai).
Klausos aparatas i$jungtas. Jjunkite klausos aparatg visiskai Pasikeité fizinés klausymo Kreipkités j savo klausos
uzdarydami elemento skyrelio salygos. protezavimo specialistg.
dangtelj (4 skyrius).

Problema: klausos aparatas dukart supypsi.

Problema: klausos aparatas 3vilpia. — — —
Indikacija, kad senka Per 30 minuciy pakeiskite elementa
Klausos aparatas netinkamai | Tinkamai jstatykite klausos aparatg elementas. (5 skyrius).
jstatytas. (6 skyrius).
Ausies kanale yra sieros. Kreipkités j LOR, bendrosios
praktikos gydytojg arba klausos Problema: klausos aparatas jsijungia ir iSsijungia (periodiskai).
protezavimo specialista. Elementas arba klausos Nuvalykite elementg ir klausos
aparatas drégnas. aparatg sausa Sluoste.

Problema: klausos aparatas veikia per garsiai.

Per didelis garsumas. Jei yra garso reguliatorius,

sumazinkite garsuma (9 r 10 skyria). @ Jeigu problema islieka, kreipkités pagalbos j savo

klausos protezavimo specialista.

Daugiau informacijos zr.
https://www.phonak.com/en-int/support.
4
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18. Svarbi saugos informacija

PrieS naudodami klausos aparatg, paskesniuose puslapiuose
perskaitykite susijusia saugos ir naudojimo apribojimy
informacija.

Paskirtis

Klausos aparatas: klausos aparato paskirtis - stiprinti

ir perduoti garsg j ausj, taip kompensuojant klausos
sutrikimus.

JTinnitus Balance" funkcija: Si funkcija skirta Zzmonéms,
kuriems pasireiskia 0Zesys ausyse ir kuriems reikia sustiprinti
garsa. Ji uztikrina papildomg triukSmo stimuliavima, kuris
gali padéti nukreipti naudotojo démesj nuo Gzesio.

Numatytoji pacienty populiacija

Klausos aparatas: Sis prietaisas skirtas pacientams nuo

18 mety amziaus, kurie atitinka Sio gaminio klinikines
indikacijas.

JJinnitus Balance" funkcija: Sis funkcija skirta pacientams
nuo 18 mety amziaus, kurie atitinka Sio gaminio klinikines
indikacijas.
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Numatytasis naudotojas

Skirta klausos netekusiems Zmonéms, naudojantiems
klausos aparatg, ir jy globéjams. Klausos aparatg privalo
sureguliuoti klausos protezavimo specialistas.

Numatytoji medicininé indikacija
Klausos aparaty naudojimo klinikinés indikacijos yra:
® klausos netekimas;
® vienpusis arba abipusis;
® konduktyvinis, sensorineuralinis arba misrus;
® |ygiai: nuo vidutinio iki visisko.

Numatytosios medicininés kontraindikacijos
Klausos aparaty ir Gzesio funkcijos naudojimo
kontraindikacijos yra:
® mus GZesys ausyse (<3 ménesiai nuo pradzios);
e ausies deformuotumas (t. y., uzdarytas ausies kanalas);
® nervinis klausos netekimas (retrokochlearinés patologijos,
pvz., klausos nervo nebuvimas [ negyvybingumas).
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Klinikiné nauda

Klausos aparatas: Snekos supratimo pagerinimas.
JJinnitus Balance" funkcija uztikrina papildomg triukSmo
stimuliavima, kuris gali padéti nukreipti naudotojo
démesj nuo dzesio.

Salutinis poveikis

Klausos aparaty fiziologinj Salutinj poveikj, pvz., izesj, galvos
svaigima, ausy sieros kaupimasi, pernelyg didelj spaudima,
prakaitavimg ar drégme, pasleles, niezulj ir (arba) bérima,
uzsikimsimo arba pilnumo jausma ir jy pasekmes, pvz.,
galvos ir (arba) ausy skausma, gali bati iSgydyti arba
sumazinti klausos protezavimo specialistas.

Naudodami jprastinius klausos aparatus pacientai gali patirti
didesnj garso poveikj, dél kurio gali sumazéti akustinés

traumos paveikty dazniy diapazono slenksciai.

Klausos aparatas nesugrazins normalios klausos,
nesusvelnins dél natdraliy priezaséiy atsiradusiy klausos
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sutrikimy ir nuo jy neapsaugos. Naudojant klausos aparata
tik retkarciais, negaunama visos jo teikiamos naudos.
Klausos aparato naudojimas yra tik dalis klausos reabilitacijos,
todeél gali prireikti papildomy klausos mokymy ir nurodymy,
kaip skaityti iS l0puy.

Dél neSiojamojo pobldzio klausos aparatus galima naudoti
ne tik namy salygomis, bet ir specializuotose sveikatos
priezidros jstaigose, pvz., gydytojy kabinetuose,
odontologijos klinikose ir pan.

Problemas dél atgalinio rySio, prastos garso kokybeés,
pernelyg garsaus ar pernelyg tylaus garso, netikimo

ar kramtant ar ryjant juntamas problemas jasy klausos
protezavimo specialistas gali pasalinti arba iSspresti
pritaikymo proceso metu.

Apie visus rimtus nelaimingus atsitikimus, susijusius su

klausos aparatu, reikia pranesti gamintojo atstovui ir
kompetentingoms valstybés, kurioje gyvenate, valdzios
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institucijoms. Rimtas nelaimingas atsitikimas - tai bet koks
nelaimingas atsitikimas, dél kurio tiesiogiai arba netiesiogiai

jvyksta arba gali jvykti bet kuris i$ toliau nurodyty atsitikimy:

® paciento, naudotojo ar kito asmens mirtis;

® laikinas arba ilgalaikis rimtas paciento, naudotojo arba
kito asmens sveikatos blsenos pablogéjimas;

® rimta grésmé visuomenés sveikatai.

Norédami pranesti apie netikétg veikima arba atsitikima,
kreipkités | gamintojg arba atstova.

Pagrindiniai paciento kreipimosi j gydytoja ar kitg
specialistg kriterijai ir (arba) gydymas nurodyti toliau.
® Matomas jgimtas ar trauminis ausies deformavimas
e Aktyvaus drenazo i$ ausies istorija per praéjusias

90 dieny
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e Staigaus ar greitai progresuojancio vienos arba abiejy
ausy klausos netekimo per pastargsias 90 dieny istorija
e Umus arba chroniskas galvos svaigimas
e Audiometrinis oro ir kauly skirtumas lygus arba didesnis
nei 15 dB, esant 500 Hz, 1 000 Hz ir 2 000 Hz
® Matomos reikSmingos ausies sieros sankaupos ar
svetimkinis ausies kanale.
® Ausies skausmas ar diskomfortas.
® Nenormali ausies bagnelio ir ausies kanalo iSvaizda, pvz.:
e iSorinio klausos kanalo uzdegimas;
® pradurtas ausies bagnelis;
e Kiti nenormalumai, kurie, klausos protezavimo
specialisto manymu, kelia medicininj susirdpinima.
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Klausos protezavimo specialistas gali nuspresti, kad
kreipimasis néra tinkamas arba neatitinka paciento
interesy, toliau nurodytomis aplinkybémis.
® yra pakankamai jrodymy, kad baklé buvo visiskai iStirta
medicinos specialisto ir buvo suteiktas galimas gydymas;
® biklé nepablogéjo arba reikSmingai nepasikeité nuo
ankstesnio tyrimo ir (arba) gydymo;
jeigu pacientas pateiké savo informuotg ir kompetentinga
sprendima nepriimti patarimo kreiptis dél medicininés
konsultacijos, leidziama toliau rekomenduoti tinkamas
klausos aparaty sistemas, atsizvelgiant j Siuos aspektus:
e rekomendacija neturés jokio neigiamo poveikio
paciento sveikatai ar bendrajai gerovei;
® |raSai patvirtina, kad atsizvelgta | geriausius paciento
interesus. Jei teisiSkai reikalaujama, pacientas pasiraso
atsisakyma, patvirtinantj, kad patarimas kreiptis
deél konsultacijos nebuvo priimtas ir kad tai yra
informuotas sprendimas.
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18.1 Perspéjimai apie pavojus

A Bendrovei ,Sonova AG" nepatvirtinus, keisti ar modifikuoti
klausos aparata yra draudziama.
Tokie pakeitimai gali pazeisti ausis ar pakenkti klausos aparatui.

A Nenaudokite klausos aparato sprogioje aplinkoje (Sachtose
arba gamybos zonose, kuriose galimi sprogimai, aplinkoje,
kur daug deguonies arba naudojami degs anestetikai).
Prietaisas néra sertifikuotas pagal ATEX direktyva.

A |SPEJIMAS: prietaiso elementai yra pavojingi ir, prarijus arba

<> patekus j bet kurig kiino vieta, gali sukelti rimty suzeidimy,
neatsizvelgiant j tai, ar elementas yra panaudotas, ar naujas!
Laikyti vaikams, asmenims su proto negalia ir gyviinams
nepasiekiamoje vietoje. Jei jtariate, kad elementas buvo
prarytas arba pateko | bet kurig klino vietg, nedelsdami
kreipkités j gydytoja.

A Jeigu ausyje ar uz jos jauciate skausma, ji apimta uzdegimo

arba yra sudirginta oda ir ausy siera kaupiasi greiciau, pasitarkite
su savo klausos protezavimo specialistu arba gydytoju.
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Labai retais atvejais, iStraukiant klausos aparatg i$ ausies,
netinkamai pritvirtinta apsauga nuo ausies sieros gali likti
ausies kanale. Jei toks nejprastas atvejis nutiko ir ji jstrigo
ausies kanale, rekomenduojama kreiptis | gydytoja, kad saugiai

isSimty.

Kryptinio mikrofono rezimu veikianéios klausymosi programos
mazina foninius triukSmus. Atminkite, kad jspéjimo signalai
arba garsai, sklindantys i$ uz nugaros, pavyzdziui, automobiliy,
yra i$ dalies arba visiskai slopinami.

Toliau pateikta informacija taikoma tik asmenims su aktyviais
implantuojamaisiais medicinos prietaisais (t. y. Sirdies
stimuliatoriais, defibriliatoriais ir kt.).

Belaid] prietaisg laikykite bent 15 cm (6 col.) atstumu nuo
aktyvaus implanto. Pajute trikdZius, belaidziy klausos aparato
nenaudokite ir kreipkités j aktyvaus implanto gamintoja.
Atkreipkite démesj, kad trikdzius gali kelti maitinimo linijos,
elektrostatinés iSkrovos, oro uosty metalo detektoriai ir kt.
Laikykite magnetus (t. y. elemento valdymo jrankj, ,EasyPhone”
magnetg ir kt.) bent 15 cm (6 col.) atstumu nuo aktyvaus
implanto.

A Kity, nei nurodyta, ar ne Sios jrangos gamintojo pateikty

priedy, davikliy ir kabeliy naudojimas gali padidinti
elektromagneting spinduliuote arba sumazinti Sios jrangos
atsparuma elektromagnetiniam poveikiui ir dél to jranga
gali veikti netinkamai.

Nesiodami klausos aparatg ausyje, venkite stipraus fizinio
poveikio ausiai. Jausinio aparato korpuso stabilumas
uztikrinamas naudojant jprastai. Dél stipraus fizinio poveikio
ausiai (pvz., sportuojant), jausinio aparato korpusas gali skilti.
Dél to gali bati pradurtas ausies kanalas arba ausies bagnelis.
Po mechaninio spaudimo arba smugio, pries jstatydami

klausos aparatg | ausj jsitikinkite, kad korpusas nepazeistas.
Nenaudokite Sios jrangos greta ar ant kitos jrangos, nes ji gali

veikti netinkamai. Jei toks naudojimas neisvengiamas, reikia
stebéti, ar Si ir kita jranga veikia jprastai.
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A Klausos aparatus (specialiai suprogramuotus kiekvienam
klausos netekimo atvejui) turi naudoti tik asmuo, kuriam jie
skirti. Kiti asmenys negali naudoti aparato, nes kyla klausos
pazeidimo rizika.

A Pacientai, turintys implantuotus magnetinius, iSoriskai
programuojamus CSF Suntus, rizikuoja patirti netikétus
voztuvo parametry pokycius, paveikus stipriu magnetiniu
lauku. Klausos aparato garsiakalbyje ir ,MiniControl”
yra statiniai magnetai. ISlaikykite bent 5 cm (2 col.) atstuma
tarp magnety ir implantuoto Sunto voztuvo vietos.

A DidZiosios dalies klausos aparaty naudotojy klausos netekimas
yra tokio pobudZio, kad klausos pablogéjimas reguliariai
naudojant klausos aparatg kasdienése situacijose yra mazai
tiketinas. Tik nedidelei daliai klausos netekusiy klausos aparato
naudotojy klausa gali pablogéti ilgai panaudojus.

A Jeigu pasireiskia niezulys, paraudimas, paslés, patinimas,

uzdegimas ausyse arba aplink ausis, informuokite savo
klausos protezavimo specialistg arba kreipkités j savo gydytoja.
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A Specialieji medicinos ar danty tyrimai, jskaitant toliau aprasytg

spinduliuote, gali turéti neigiamos jtakos tinkamam klausos
aparaty veikimui. I3siimkite ir palikite jj uz tyrimo patalpos [ zonos
riby, jeigu jums atliekami:

medicinos ar danty tyrimai naudojant rentgeno spindulius
(jskaitant kompiuterine tomografijg);

medicinos tyrimai atliekant MRT / NMRT, kai sukuriami
magnetiniai laukai.

Klausos aparaty nereikia nusiimti einant per saugos vartus
(oro uostuose ir kt.). Jei rentgeno spinduliai ir baty naudojami,
jy dozés bity labai mazos ir neturéty poveikio klausos aparatams.

Prietaise ir jo komponentuose yra akrilaty arba metakrilaty.
Zmonéms, kurie yra jautris tokioms medziagoms, gali kilti
odos alerginé reakcija. PasireiSkus tokiai reakcijai, i5 karto
nustokite naudoti prietaisg ir kreipkités j savo klausos
protezavimo specialistg ar gydytoja.

Nesiojamoji radijo rysio jranga (jskaitant tokius iSorinius
jrenginius kaip antenos laidai ir iSorinés antenos) turi bati
naudojama ne arciau kaip 30 cm (12 col.) atstumu iki bet
kurios klausos aparaty dalies, jskaitant gamintojo nurodytus
laidus. Kitaip gali suprastéti Sios jrangos veikimas.
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18.2 Gaminio saugos informacija

@ Niekada nemerkite klausos aparato j vandenj! Saugokite, kad
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jis nesudrékty. Klausos aparate yra jautriy elektroniniy daliy,
todél pries maudydamiesi duse, vonioje arba plaukiodami
klausos aparatg isimkite.

Saugokite klausos aparatg nuo karséio ir saulés spinduliy
(nepalikite prie lango ar automobilyje). Niekada nedziovinkite
klausos aparato mikrobangy krosneléje ar kitais kaitinimo
prietaisais. Apie tinkamus prietaiso dZiovinimo budus
teiraukités klausos protezavimo specialisto.

Kai klausos aparato nenaudojate, palikite elemento skyrelio
dangtelj atidaryta, kad iSgaruoty dréegmé. Panaudotg klausos
aparatg visada gerai isdziovinkite. Laikykite klausos aparatg
saugioje, sausoje ir Svarioje vietoje.

Nemétykite klausos aparato! Nukrites ant kieto pavirsiaus,
klausos aparatas gali sugesti.

@

@

®
®

@

Klausos aparate visuomet naudokite naujus elementus. Jei
elementas praleidZia skystj, norédami iSvengti odos dirginimo
iSkart pakeiskite jj nauju. Panaudotus elementus galite grazZinti
savo klausos protezavimo specialistui.

Klausos aparate naudojamy elementy jtampa neturéty virsyti
1,5 V. Nenaudokite sidabro-cinko arba li¢io jony pakartotinai
jkraunamy elementy, nes jie gali sugadinti klausos aparatus.

Jeigu ilgai nenaudojate klausos aparato, elementg iSimkite.

Nenaudokite klausos aparato tose vietose, kur draudZiama
naudoti elektronine jranga.

Nesulenkite ir nemazgykite iStraukimo laidelio. Nuolat
tampomas istraukimo laidelis gali suldZti. Sultzus iStraukimo
laideliui, iSimtiniais atvejais, klausos aparatg i$ ausies kanalo
galima atsargiai istraukti laikant uz elemento skyrelio
dangtelio. Jei klausos aparato negalite iStraukti, kreipkités

J savo klausos protezavimo specialistg ar gydytoja.
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Jeigu ilgai nenaudojate klausos aparato, laikykite jj déZutéje kartu
su dZiovinimo kapsule arba gerai vedinamoje vietoje. Taip i$
klausos aparato iSgaruos drégmé ir nepablogeés veikimas.

Sie klausos aparatai yra atsparis vandeniui, bet néra jam
nepralaidds. Jie sukurti taip, kad atlaikyty jprastus veiksmus

ir atsitiktinj ekstremaliy sglygy poveikj. Niekada nemerkite
klausos aparato j vandenj! Sie klausos aparatai néra specialiai
sukurti taip, kad galéty bati ilgai panardinti vandenyje, pvz.:
plaukiojant ar maudantis. Klausos aparate yra jautriy elektroniniy
daliy, todél pries uzsiimdami tokia veikla, klausos aparata
visuomet iSimkite.

Niekada neplaukite mikrofono jves¢iy. Tuomet jos praras savo
specifines garsines savybes.

Pritaikytuose klausos aparatuose ir jdékluose su titano korpusu
gali bati nedideli kiekiai akrilaty klijuose. Zmonéms, kurie yra
jautr@s tokioms medziagoms, gali kilti odos alerginé reakcija.
PasireiSkus tokiai reakcijai, i$ karto nustokite naudoti prietaisg
ir kreipkités j savo klausos protezavimo specialistg ar gydytoja.

@ Klausos aparatg ir jo dalis reikia laikyti vaikams ir visiems, kurie

juos gali nuryti, jais uzspringti ar kitaip susizaloti, nepasiekiamoje
vietoje. Prarijus, nedelsdami kreipkités j gydytojg arba ligonine,
nes klausos aparatas ar jo dalys gali bati nuodingi. Uzspringus,
nedelsdami imkités pagalbos veiksmy arba kreipkités j greitajg
pagalbg.

Vaikai ir proto negalig turintys Zmonés 3 prietaisg turi naudoti
visg laikg prizidrimi, kad baty uztikrintas jy saugumas.

Kai kuriuose prietaiso vidiniuose komponentuose yra nikelio.
Nors ir nesitikima, nikelio poveikio atmesti negalima. Zmonéms,
kurie yra jautrs nikeliui, gali kilti odos alerginé reakcija.
Pasireiskus tokiai reakcijai, i$ karto nustokite naudoti prietaisa
ir kreipkités | savo klausos protezavimo specialistg ar gydytoja.
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